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DEMOLITION LEGEND / LEGENDE DE DEMOLITON: GENERAL NOTES FOR DEMOLITION:
————  EXISTING PARTITION TO REMAIN/ 1. CONTRACTOR TO OBTAIN ALL NECESSARY PERMITS FOR DEMOLITION WORK AND PROVIDE COPIES TO THE 824 Meath St., Suite 100
G >< ) E >< D >< PARTITION EXISTANTE A RESTER DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE AND HAY DESIGN INC. Ottawa, ON K1Z 6E8
- === 'éffBT)"#S g’éiTE'L:g\'\/'E([S)L/AB O 2. CONTRACTOR SHALL ENSURE THAT ALL WORK EXECUTED UNDER THIS CONTRACT IS IN KEEPING WITH ALL . 613-728-0954
APPLICABLE NATIONAL, PROVINCIAL AND MUNICIPAL CODES. p:
PARTITIONS EXISTANTE DE f 613-728-6501
DALLES A DALLES ETRE RETIRER. 3. CONTRACTOR SHALL BE RESPONSIBLE FOR ALL WORK SPECIFIED ON ALL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.
A FLEC. CLOSET EXISTING DOOR, FRAME & 4. CONTRACTOR TO REPAIR AND MAKE GOOD ALL EXISTING SURFACES,(FLOOR, WALL AND CEILING) AFFECTED DESIGN www.haydesign.ca
- | HARDWARE TO REMAIN / PORTE, BY DEMOLITION AND NEW WORK, READY TO RECEIVE NEW FINISHES.
1 L CADRE ET QUINCAILLERIE
A RESTER FIXE 5. CONTRACTOR SHALL SUPPLY ALL NECESSARY MATERIALS AND LABOUR REQUIRED TO COMPLETE ALL PHASES
OF THIS CONTRACT. "PASSIONATE ABOUT PEOPLE AND THEIR SPACES"
™~ EXISTING DOOR, FRAME, HEADER 6. CONTRACTOR SHALL VERIFY ALL DRAWINGS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS, MEASUREMENTS AS WELL AS -
[ & ALL RELATED HARDWARE TO BE SITE CONDITIONS, AND SHALL NOTIFY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE OF ALL DISCREPANCIES AND/OR > © 000 0 60
J L REMOVED /PORTE, CADRE ET OMISSIONS PRIOR TO BEGINNING ANY WORK. REFER TO THE ENGINEERING DRAWINGS FOR ALL MECHANICAL
I QUINCAILLERIE A ENLEVER. AND ELECTRICAL REQUIREMENTS AND SPECIFICATIONS. ‘
#\ 7. CONTRACTOR TO RETAIN BUILDING SERVICE PROVIDERS TO TERMINATE AND REPROGRAM SECURITY CARD A
] READERS, FIRE ALARM BELLS, AND ALL OTHER DEVICES AS REQUIRED. TH
TCHEN ETTE/C UISINE CEILING DEMOLITION LEGEND / LEGENDE fm 7
— 1394 \ DE DEMOLITON DU FLAFOND: 8. CONTRACTOR TO PROVIDE PROPER DUST CONTROL AND USE DROP SHEETS THROUGHOUT. IIEs
] 9. CONTRACTOR TO REMOVE ANY OBSOLETE SECURITY PARTITIONS ABOVE THE CEILINGS WHERE EXISTING
EXISTING 20" x 60" SUSPENDED PARTITION ARE BEING REMOVED. = =
CEILING SYSTEM TO REMAIN. EELE | °
REEER TO REFLEGTED CEILING 10. CONTRACTOR TO COORDINATE REMOVAL OF MECHANICAL, ELECTRICAL, VOICE, DATA AND - )
PLAN A3A FOR AREAS OF NEW EQUIPMENT WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE. ALL REMOVED SECURITY DEVICES SUCH AS CARD I
SUSPENDED CEILING SYSTEM & READERS, KEYPADS, BELLS, ALARMS ETC. TO BE TURNED OVER TO DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE FOR Hl o
OPEN AREA / 7ONE OUVERT CEILING TILES REUSE. ALL EXISTING ELECTRICAL WIRES IN PARTITIONS THAT ARE TO BE REMOVED ARE TO BE PULLED BACK ?@ H T o
. [ N ®
A TO SOURCE. IR | 2
r=L 13588 LE PLAFOND SUSPENDU DE 20" X i ] > —3
60" EXISTANT A Y RESTER 11. CONTRACTOR SHALL PROTECT FINISHED AND UNFINISHED WORK OF THIS CONTRACT AND/OR WORK OF : . L9
. : D
B REFERE AU DESSINS A3A POUR OTHERS ON SITE UNTIL WORK HAS BEEN COMPLETED AND ACCEPTED. s TR :
;igg:&’g@léf E/EFIELNED 12. CONTRACTOR SHALL PROTECT THE AREA OUTSIDE THE CONTRACT AREA FROM DEBRIS AND DUST RESULTING
: FROM DEMOLITION, AND KEEP SITE CLEAN AND ORGANIZED THROUGHOUT DEMOLITION TO MAXIMIZE THE colole ‘ ol o
MECHANICA| RE-USE AND RECYCLING OF SALVAGED MATERIAL WITH MINIMUM DAMAGE. ey plan |
— / EXISTING GYPSUM BOARD
M ECA N \ Q U E CEILING BULKHEAD TO BE
13953 AN RM,
C FON LINIOATION LE PLAFOND DE GYPSE A ETRE B
‘ ENLEVER. NOTES GENERALES DE DEMOLITION: a Health Santé
W O >< u 1590 1. L'ENTREPRENEUR DOIT OBTENIR TOUS LES PERMITS NECESSAIRE POUR LES TRAVAUX DE DEMOLITION ET Canada Canada
X EXISTING RECESSED POT LIGHTS - -
] ‘ L N - TO BE REMOVED. REFER TO FAIRE PARVENIR UNE COPIE AU REPRESENTANT DU MINISTERE AINSI QUE HAY DESIGN INC.
\ | } SA ENGINEERS DRAWINGS FOR . .
\ | N SPECIFICATIONS & DETAILS. 2. L'ENTREPRENEUR DOIT SASSURER QUE TOUS LES TRAVAUX A REALISER EN VERTU DU PRESENT CONTRAT
- SERONT CONFORMES AUX CODES PERTINENTS DES AUTORITES NATIONALE, PROVINCIALE ET MUNICIPALE.
B LUMIERES FLUORESCENT

01 DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION

RETRAITER A ETRE ENLEVER. 3. L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE TOUS LES TRAVAUX PRESENTES ET (OU) PRESCRITS DANS LES

REFERER AU DESSINS DESSINS ET LE DEVIS.
D'INGENIEURS POUR LES
SPECIFICATIONS ET DETAILLES.

D1A,/ SCALE / ECHELLE: 1:50 /04, DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION

D1A / SCALE / ECHELLE: 1:50

4. L'ENTREPRENEUR SE DOIT DE FAIRE TOUS LES REPARATIONS DES BIENS EXISTANTS (PLANCHER, MURS ET
PLAFONDS) QUI AURAIENT ETE ENDOMMAGE LORS DE LA DEMOLITIONS. LES SURFACES DEVONT ETRE
PREPARE POUR RECEVOIR DE NOUVEAUX FINIS ET REMETRE COMME NEUF.

$ EXISTING LIGHT SWITCH TO BE
REMOVED. REFER TO ENGINEERS

KITCHENETTE / CUISINE

DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS &
DETAILS. . .
] 1 3 9 4— S 5. L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR TOUS LES MATERIAUX ET TOUTE LA MAIN-D'OEUVRE NECESSAIRES POUR
— ‘ INTERRUPTEUR DE LUMIERE A REALISER TOUTES LES PHASES DES TRAVAUX INDIQUES DANS LE PRESENT CONTRAT.
ETRE RETIRER. REFERER AU ] )
DESSINS D'INGENIEURS POUR LES 6. L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LA VERIFICATION DE TOUT LES DESSINS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS ET
SPECIFICATIONS ET DETAILLES. MESURES AINSI QUE DE FAIRE LA VERIFICATION DE LA CONDITION DU SITE ET DEVRA NOTIFIER
REPRESENTANT DU MINISTERE DE TOUT OMMISSIONS ET DIFFERENCES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX.
D EXISTING THERMOSTAT TO BE VEUILLEZ VOUS REFERER AU DESSINS D'INGENIEURS POUR TOUT BESOINS DE SPECIFICATIONS MECANIQUE ET
L REMOVED. REFER TO ENGINEERS ELECTRIQUE.
DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS
& DETAILS. 7. L'ENTREPRENEUR DOIT RETENIR LES SERVICES DE LA GESTION OPERATIONEL DE L'EDIFICE POUR
| ‘ ‘ PROGRAMMER LES ACCES PAR CARTES DE SECURITE, LES SYSTEMES ALARMES A FEU AINSI QUE TOUT

LE THERMOSTAT EXISTANTAY AUTRES SYSTEMES QUI REQUIERE LEUR ATTENTION. This drawing is the property of HAY DESIGN INC. and all copyright
RETIRER. REFERER AU DESSINS

- ! is reserved. No use may be made of this drawing without express
D'INGENIEURS POUR LES 8. L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR UNE COUVERTURE DE PROTECTION CONTRE LA PROPAGATION DE written consent.

SPECIFICATIONS ET DETAILLES. POUSSIERE ET PROTEGER LES PLANCHERS A TRAVERS DU SENTIER AFFECTE. Di_mensions on Qrgwing for estimating purposes only.
It is the responsibility of each contractor and subcontractor to

EXISTING POWER OUTLET TO BE check all dimensions and conditions on site prior to

HANICAL

REMOVED. REFER TO ENGINEERS 9. L'ENTREPRENEUR SE DOIT D'ENLEVER TOUT PARTITIONS DE SECURITE AU DESSUS DU PLAFOND LA OU LES implementation.

MEC
MECANIQUE 9
159

3 DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS PARTITIONS EXISTANTE SERONT DEMOLIES.
1 & DETAILS.
‘ B 4|O HtHHHH |7 PRISE ELECTRIQUE A ETRE 10. L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE TOUT DEMOLITION D'ELEMENTS —
: | TRIQ s DE PRISE, VOIX, DATA AINS| QUE MECANIQUE ET ELECTRIQUE. TOUTLES ELEMENTS DE SECURITE TELS QUE
S L] SEJIREEGERE{FEEER RAIL_JEDE IN SYSTEME DE CARTE DE SECURITE, SONNERIES, ALLARMES ETC. LES ELEMENTS DOIVENT ETRE REMIS AU N
5 |X SPE(GJIFICAl:Jl'IgNSOEUT i TSAu_LEs REPRESENTANT DU MINISTERE POUR ASSURER LA REUTILISATION. TOUT LES FILAGES ELECTRIQUE DOIVENT
< : ETRE RETOURNES A LEURS SOURCES ORIGINAL LORS DE LA DEMOLITION.
~—11
: o | X EXISTING FURNITURE POLE TO BE 11. AU COURS DE LA REALISATION DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT PROTEGER LES LIEUX CONTRE TOUT
CEILING DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION DU PLAFONDS S| k18 DISCONECTS 70 BE BY e T '
02 © : DISCONNECTS T0 BE BY OTHERS. ENDOMMAGEMENT LES TRAVAUX ET LA PROPRIETE EXISTANTE, LES PROPRIETES ADJACENTES PRIVEES ET

PUBLIQUES AINSI QUE LES TRAVAUX DE TOUTES LES AUTRES SECTIONS.

[ REFER TO ENGINEERS DRAWINGS
FOR SPECIFICATIONS & DETAILS.

D1A / SCALE / ECHELLE: 1:50

11 OPEN AR EA/ /ONHE OUVERT ) 12. L'ENTREPRENEUR DOIT PROTEGER LES LIEUX ADJACENTS AU LIEUX DE DEMOLITION DE TOUT DEBRIS ET
1367 I POTEAU DE SYSTEME MOBILIER POUSSIERE. LE SITE DOIT RESTER PROPRE ORGANISE EN TOUT TEMPS POUR MAXIMISER LA REUTILISATION ET
10 EXISTANT A ETRE RETIRER. LA LE RECYCLAGE DES MATERIAUX AILLANT RECUS UN MINIMUM DE DOMMAGE.

DECONNEXION DE VOIE ET - .
COMMUNICATION PAR AUTRE. north arrow stamp

REFERER AU DESSINS

D'INGENIEURS POUR LES DECLARATION . -

SPECIFICATIONS ET DETAILLES. l, Cathe.rlne Hay, declare that | review apd take responsibility for
the design work on behalf of a firm registered under subsection

3.2.4.of Division C, of the Building Code. | am qualified, and the

PLAN NOTES / NOTES DE PLAN:

! i ] [] REMOVE EXISTING RESILIENT FLOORING & LINE OF WHERE EXISTING RESILIENT FLOORING firm is registered, in the appropriate classes/categories.
‘ ‘ 5 9 4—\ ‘ ‘ " \j 9 W ’ R ‘ j— - -1 RUBBER BASE. PREPARE FLOORING TO RECEIVE MEETS EXISTING CARPET FLOORING.
A A NEW FLOOR FINISH. REFER TO DRAWING A4A FOR firm BCIN: 27373
NEW FLOOR FINISH & BASE. LIGNE QUI INDIQUE OU LE REVETEMENT DE SOL

.. , EXISTANT RENCONTE LE PLANCHENS DE TAPIS
LE REVETEMENT DE SOL EXISTANTS ET LA EXISTANT.

_ BORDURE DOIT ETRE RETIRER. LE PLANCHER
g’7\’ A F\) _—A/ Z O N E O U E F\)T DOIT ETRE PREPARER POUR RECEVOIR UN

e
\

10X Ef=

LINE OF EXISTING RESILIENT FLOORING JOINT.

NOUVEAU PLANCHER FINIS. VOIR LES DESSINS
A4A POUR LES NOUVEAU FINIS DE PLANCHER ET
LA NOUVELLE BORDURE.

_A REMOVE & DISPOSE UPPER & LOWER

[~

LIGNE QUI INDIQUE LE JOINT EXISTANTE DU
REVETEMENT DE SOL.

NEW OPENING TO BE AT A HEIGHT OF 2134MM

= MILLWORK AND SINK. PATCH HOLES WHERE AFF 3 ISSUED FOR TENDER/ EMIS D'OFFRES 01/02/16
| PLUMBING WAS REMOVED. REFER TO T > 99% REVIEW, REVU DE 99% 18/01/16
AND DETAILS. ETRE 2134MM DE SOL 1 66% REVIEW/ REVU DE 66% 18/12/15
RETIRER & DISPOSER LE LAVABO ET LES no. revision date (dd/mml/yy)
CABINETS DE HAUT & BAS. L'ENTREPRENEUR E EXISTING FLOORING IN ROOM TO REMAIN. —
DOIT REPARER LES SURFACES DE MURS EN | revisions |
B DOMMAGER EN OU LES TU Y AU DE PLOMBERIE LE PLANCHER EXISTANTE DE LA CHAMBRE DOIT
ON ETE RETIRER. REFERER AU DESSINS RESTER FIXE.
. . . A
D'INGENIEURS POUR LES SPECIFICATIONS ET
DETAILLES. CONTRACTOR TO REMOVE EXISTING BASE. project

H

PATCH, REPAIR AND MAKE COLUMN/ WALL
READY TO ACCEPT NEW FINISH. REFER TO
DRAWING A4B FOR DETAILS.

HEALTH CANADA/ SANTE CANADA
LCDC/ LLCM
AMENITIES PROJECT

TOWEL DISPENSER AND RETAIN FOR
REINSTALLATION.

REMOVE EXISTING WALL MOUNTED PAPER

L'ENTREPRENEUR EST A RETIRER LA BONDURE
EXISTANTE. REPARER ET PREPARER LE
COLONNE/ MURS POUR RECEVOIR UN
NOUVEAU FINIS DE PEINTURE. REFERER AU
DESSINS A4B POUR LES DETAILLES.

ENLEVER LE DISTRIBUTEUR DE PAPIER ET
CONSERVER POUR LA REINSTALLATION.

— m—
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drawing title GROUND FLOORY/

REZ-DE-CHAUSSEE
DEMOLITION PLAN &
CEILING DEMOLITION PLAN/

PLAN DE DEMOLITION ET
PLAN DE DEMOLITION DU PLAFONDS

REMOVED.

EXISTING CEILING ACCESS HATCH TO BE

CAREFULLY CUT BASE AT LOCATION INDICATED
AND PULL BACK UNTIL THE COMPLETION OF
WALL DEMOLITION. REINSTATE BASE AS PER
FINISHES PLAN.

LA TRAPPE D'ACCES EXISTANT A ETRE RETIRER.

DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION SR o,
SCALE / ECHELLE: 1:50
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TO SUIT NEW MILLWORK UPPERS AND LOWERS.
PATCH, REPAIR AND MAKE WALLS READY TO
ACCEPT NEW FINISH.
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03 . DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION

LA PARTITION EXISTANT DOIT ETRE OUVERT

POUR INSTALLE DE CONTRE-PLAQUE POUR
L'INSTALLATION DES CABINETS DE HAUT ET DE

BAS. LES MURS DOIRENT ETRE PREPARER POUR

D1A/ SCALE /ECHELLE: 1:50
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DEMOLITION LEGEND / LEGENDE DE DEMOLITON:

EXISTING PARTITION TO REMAIN /
PARTITION EXISTANTE A RESTER

EXISTING PARTITION (SLAB TO
SLAB) TO BE REMOVED /
PARTITIONS EXISTANTE DE

DALLES A DALLES ETRE RETIRER.

EXISTING PARTIAL HEIGHT
PARTITION TO BE REMOVED /

EXISTING DOOR, FRAME &
HARDWARE TO REMAIN / PORTE,
CADRE ET QUINCAILLERIE

A RESTER FIXE

EXISTING DOOR, FRAME, HEADER
\ & ALL RELATED HARDWARE TO BE
\] REMOVED / PORTE, CADRE ET
QUINCAILLERIE A ENLEVER.

CEILING DEMOLITION LEGEND /LEGENDE

DE DEMOLITON DU FLAFOND:

EXISTING 20" x 60" SUSPENDED
CEILING SYSTEM TO REMAIN.

REFER TO REFLECTED CEILING
PLAN A3A FOR AREAS OF NEW
SUSPENDED CEILING SYSTEM &
CEILING TILES.

LE PLAFOND SUSPENDU DE 20" X
60" EXISTANT A 'Y RESTER.

REFERE AU DESSINS A3A POUR
LE NOUVEAU PLAFOND
SUSPENDU ET GRILLE.

EXISTING GYPSUM BOARD
CEILING BULKHEAD TO BE
REMOVED.

LE PLAFOND DE GYPSE A ETRE
ENLEVER.

EXISTING RECESSED POT LIGHTS TO
N~ BE REMOVED. REFER TO ENGINEERS
A DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS &
DETAILS.

LUMIERES FLUORESCENT RETRAITER
A ETRE ENLEVER. REFERER AU
DESSINS D'INGENIEURS POUR LES
SPECIFICATIONS ET DETAILLES.

$ EXISTING LIGHT SWTICH TO BE
REMOVED. REFER TO ENGINEERS
DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS &
DETAILS.

INTERRUPTEUR DE LUMIERE A ETRE
RETIRER. REFERER AU DESSINS
D'INGENIEURS POUR LES
SPECIFICATIONS ET DETAILLES.

EXISTING THERMOSTAT TO BE
REMOVED. REFER TO ENGINEERS
DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS &
DETAILS.

LE THERMOSTAT EXISTANTAY
RETIRER. REFERER AU DESSINS
D'INGENIEURS POUR LES
SPECIFICATIONS ET DETAILLES.

ﬂ‘ EXISTING POWER OUTLET TO BE
REMOVED. REFER TO ENGINEERS
DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS &
DETAILS.

PRISE ELECTRIQUE A ETRE RETIRER.
REFERER AU DESSINS D'INGENIEURS
POUR LES SPECIFICATIONS ET
DETAILLES.

X EXISTING FURNITURE POLE TO BE
REMOVED. VOICE & DATA
DISCONNECTS TO BE BY OTHERS.
REFER TO ENGINEERS DRAWINGS
FOR SPECIFICATIONS & DETAILS.

POTEAU DE SYSTEME MOBILIER
EXISTANT A ETRE RETIRER. LA
DECONNEXION DE VOIE ET
COMMUNICATION PAR AUTRE.

REFERER AU DESSINS D'INGENIEURS
POUR LES SPECIFICATIONS ET
DETAILLES.

GENERAL NOTES FOR DEMOLITION:

1.

10.

1.

12.

CONTRACTOR TO OBTAIN ALL NECESSARY PERMITS FOR DEMOLITION WORK AND PROVIDE COPIES TO THE
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE AND HAY DESIGN INC.

CONTRACTOR SHALL ENSURE THAT ALL WORK EXECUTED UNDER THIS CONTRACT IS IN KEEPING WITH ALL
APPLICABLE NATIONAL, PROVINCIAL AND MUNICIPAL CODES.

CONTRACTOR SHALL BE RESPONSIBLE FOR ALL WORK SPECIFIED ON ALL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.

CONTRACTOR TO REPAIR AND MAKE GOOD ALL EXISTING SURFACES,(FLOOR, WALL AND CEILING) AFFECTED
BY DEMOLITION AND NEW WORK, READY TO RECEIVE NEW FINISHES.

CONTRACTOR SHALL SUPPLY ALL NECESSARY MATERIALS AND LABOUR REQUIRED TO COMPLETE ALL PHASES
OF THIS CONTRACT.

CONTRACTOR SHALL VERIFY ALL DRAWINGS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS, MEASUREMENTS AS WELL AS
SITE CONDITIONS, AND SHALL NOTIFY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE OF ALL DISCREPANCIES AND/OR
OMISSIONS PRIOR TO BEGINNING ANY WORK. REFER TO THE ENGINEERING DRAWINGS FOR ALL MECHANICAL
AND ELECTRICAL REQUIREMENTS AND SPECIFICATIONS.

CONTRACTOR TO RETAIN BUILDING SERVICE PROVIDERS TO TERMINATE AND REPROGRAM SECURITY CARD
READERS, FIRE ALARM BELLS, AND ALL OTHER DEVICES AS REQUIRED.

CONTRACTOR TO PROVIDE PROPER DUST CONTROL AND USE DROP SHEETS THROUGHOUT.

CONTRACTOR TO REMOVE ANY OBSOLETE SECURITY PARTITIONS ABOVE THE CEILINGS WHERE EXISTING
PARTITION ARE BEING REMOVED.

CONTRACTOR TO COORDINATE REMOVAL OF MECHANICAL, ELECTRICAL, VOICE, DATA AND

EQUIPMENT WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE. ALL REMOVED SECURITY DEVICES SUCH AS CARD
READERS, KEYPADS, BELLS, ALARMS ETC. TO BE TURNED OVER TO DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE FOR
REUSE. ALL EXISTING ELECTRICAL WIRES IN PARTITIONS THAT ARE TO BE REMOVED ARE TO BE PULLED BACK
TO SOURCE.

CONTRACTOR SHALL PROTECT FINISHED AND UNFINISHED WORK OF THIS CONTRACT AND/OR WORK OF
OTHERS ON SITE UNTIL WORK HAS BEEN COMPLETED AND ACCEPTED.

CONTRACTOR SHALL PROTECT THE AREA OUTSIDE THE CONTRACT AREA FROM DEBRIS AND DUST RESULTING
FROM DEMOLITION, AND KEEP SITE CLEAN AND ORGANIZED THROUGHOUT DEMOLITION TO MAXIMIZE THE
RE-USE AND RECYCLING OF SALVAGED MATERIAL WITH MINIMUM DAMAGE.

NOTES GENERALES DE DEMOLITION:

1.

10.

11.

12.

L'ENTREPRENEUR DOIT OBTENIR TOUS LES PERMITS NECESSAIRE POUR LES TRAVAUX DE DEMOLITION ET
FAIRE PARVENIR UNE COPIE AU REPRESENTANT DU MINISTERE AINSI QUE HAY DESIGN INC.

L'ENTREPRENEUR DOIT S'’ASSURER QUE TOUS LES TRAVAUX A REALISER EN VERTU DU PRESENT CONTRAT
SERONT CONFORMES AUX CODES PERTINENTS DES AUTORITES NATIONALE, PROVINCIALE ET MUNICIPALE.

L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE TOUS LES TRAVAUX PRESENTES ET (OU) PRESCRITS DANS LES
DESSINS ET LE DEVIS.

L'ENTREPRENEUR SE DOIT DE FAIRE TOUS LES REPARATIONS DES BIENS EXISTANTS (PLANCHER, MURS ET
PLAFONDS) QUI AURAIENT ETE ENDOMMAGE LORS DE LA DEMOLITIONS. LES SURFACES DEVONT ETRE
PREPARE POUR RECEVOIR DE NOUVEAUX FINIS ET REMETRE COMME NEUF.

L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR TOUS LES MATERIAUX ET TOUTE LA MAIN-D'OEUVRE NECESSAIRES POUR
REALISER TOUTES LES PHASES DES TRAVAUX INDIQUES DANS LE PRESENT CONTRAT.

L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LA VERIFICATION DE TOUT LES DESSINS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS ET
MESURES AINSI QUE DE FAIRE LA VERIFICATION DE LA CONDITION DU SITE ET DEVRA NOTIFIER
REPRESENTANT DU MINISTERE DE TOUT OMMISSIONS ET DIFFERENCES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX.
VEUILLEZ VOUS REFERER AU DESSINS D'INGENIEURS POUR TOUT BESOINS DE SPECIFICATIONS MECANIQUE ET
ELECTRIQUE.

L'ENTREPRENEUR DOIT RETENIR LES SERVICES DE LA GESTION OPERATIONEL DE L'EDIFICE POUR
PROGRAMMER LES ACCES PAR CARTES DE SECURITE, LES SYSTEMES ALARMES A FEU AINSI QUE TOUT
AUTRES SYSTEMES QUI REQUIERE LEUR ATTENTION.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR UNE COUVERTURE DE PROTECTION CONTRE LA PROPAGATION DE
POUSSIERE ET PROTEGER LES PLANCHERS A TRAVERS DU SENTIER AFFECTE.

L'ENTREPRENEUR SE DOIT D'ENLEVER TOUT PARTITIONS DE SECURITE AU DESSUS DU PLAFOND LA OU LES
PARTITIONS EXISTANTE SERONT DEMOLIES.

L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE TOUT DEMOLITION D'ELEMENTS
DE PRISE, VOIX, DATA AINS| QUE MECANIQUE ET ELECTRIQUE. TOUTLES ELEMENTS DE SECURITE TELS QUE
SYSTEME DE CARTE DE SECURITE, SONNERIES, ALLARMES ETC. LES ELEMENTS DOIVENT ETRE REMIS AU
REPRESENTANT DU MINISTERE POUR ASSURER LA REUTILISATION. TOUT LES FILAGES ELECTRIQUE DOIVENT
ETRE RETOURNES A LEURS SOURCES ORIGINAL LORS DE LA DEMOLITION.

AU COURS DE LA REALISATION DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT PROTEGER LES LIEUX CONTRE TOUT

ENDOMMAGEMENT LES TRAVAUX ET LA PROPRIETE EXISTANTE, LES PROPRIETES ADJACENTES PRIVEES ET
PUBLIQUES AINSI QUE LES TRAVAUX DE TOUTES LES AUTRES SECTIONS.

L'ENTREPRENEUR DOIT PROTEGER LES LIEUX ADJACENTS AU LIEUX DE DEMOLITION DE TOUT DEBRIS ET
POUSSIERE. LE SITE DOIT RESTER PROPRE ORGANISE EN TOUT TEMPS POUR MAXIMISER LA REUTILISATION ET
LE RECYCLAGE DES MATERIAUX AILLANT RECUS UN MINIMUM DE DOMMAGE.

DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION
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DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION
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SCALE / ECHELLE: 1:50
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PLAN NOTES / NOTES DE PLAN:

REMOVE EXISTING RESILIENT FLOORING &
RUBBER BASE. PREPARE FLOORING TO RECEIVE
NEW FLOOR FINISH. REFER TO DRAWING A4B
FOR NEW FLOOR FINISH & BASE.

LE PLANCHER DE REVETEMENT DE SOL
EXISTANTS ET LA BORDURE DOIT ETRE
ENLEVER. LE PLANCHER DOIT ETRE PREPARER
POUR RECEVOIR UN NOUVEAU PLANCHER FINIS.
VOIR LES DESSINS A4B POUR LES NOUVEAU
FINIS DE PLANCHER ET LA NOUVELLE BORDURE.

REMOVE & DISPOSE UPPER & LOWER
MILLWORK AND SINK. PATCH HOLES WHERE
PLUMBING PIPES REMOVED. REFER TO
ENGINEER'S DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS
AND DETAILS.

ENLEVER & DISPOSER LES CABINETS HAUT &
BAS ET LE LAVABO. L'ENTREPRENEUR DOIT
REPARER LES TROUE OU LES TU Y AU DE
PLOMBERIE ON ETE RETIRER. REFERER AU
DESSINS D'INGENIEURS POUR LES
SPECIFICATIONS ET DETAILLES.

REMOVE & DISPOSE LOWER MILLWORK &
COUNTER.

LE COMPTOIR ET LES CABINETS DE BAS A ETRE
RETIRER.

REMOVE & DISPOSE MILLWORK SHELF.

RETIRER ET DISPOSER L'ETAGERE DE
MENUISERIE.

CAREFULLY REMOVE EXISTING WALL MOUNTED
PAPER TOWEL DISPENSER AND RETAIN FOR
REINSTALLATION.

ENLEVER LE DISTRIBUTER DE PAPIER ET
CONSERVER POUR LA REINSTALLATION.

CAREFULLY OPEN UP EXISTING PARTITION TO
SUPPLY AND INSTALL NEW PLYWOOD BACKING
TO SUIT NEW MILLWORK UPPERS AND LOWERS.
PATCH, REPAIR AND MAKE WALLS READY TO
ACCEPT NEW FINISH.

EXISTING CEILING ACCESS HATCH TO BE
REMOVED.

LA TRAPPE D'ACCES EXISTANT A ETRE RETIRER.

EXISTING WALL MOUNTED ACOUSTIC PANELS TO
BE REMOVED UP TO THE U/S OF 1ST PANEL FROM
THE TOP. PATCH & REPAIR WALLS WHERE
AFFECTED AND MAKE READY TO ACCEPT NEW
FINISH. REMAINING PANELS TO BE CLEANED.

LA PARTITION EXISTANTE DOIT ETRE OUVERT
POUR INSTALLE UN CONTRE-PLAQUE POUR LA
FIXATION DES CABINETS DE HAUT ET DE BAS.
LES MURS DOIVENT ETRE PREPARER POUR
RECEVOIR UNE NOUVEAU FINIS DE PEINTURE.

EXISTING FLOORING IN ROOM TO REMAIN.

RETIRER LE PANNEAU ACOUSTIQUE JUSQU'AU
DESSOUS DU 1IER PANNEAU DE HAUT. REPARER
LE MURS POUR RECEVOIR UN NOUVEAU FINIS.

LES PANNEAUX EXISTANT DOIVENT ETRE
NETTOYER.

RECESSED SHELF TO BE REMOVED. PATCH,
REPAIR AND MAKE WALLS READY TO ACCEPT
NEW FINISH.

ETAGERE A ETRE RETIRER. REPARER LE MURS
POUR RECEVOIR UN NOUVEAU FINIS.

LINE OF WHERE EXISTING RESILIENT FLOORING
MEETS EXISTING CARPET FLOORING.

LIGNE QUI INDIQUE OU LE REVETEMENT DE SOL
EXISTANT RENCONTE LE PLANCHERS DE TAPIS
EXISTANT.

LINE OF EXISTING RESILIENT FLOORING JOINT.

LIGNE QUI INDIQUE LE JOINT EXISTANTE DU
REVETEMENT DE SOL.

H

LE PLANCHER EXISTANTE DE LA CHAMBRE DOIT
RESTER FIXE.

CONTRACTOR TO REMOVE EXISTING BASE.
PATCH, REPAIR AND MAKE COLUMN/ WALL

READY TO ACCEPT NEW FINISH. REFER TO
DRAWING A4B FOR DETAILS.

L'ENTREPRENEUR EST A RETIRER LA BONDURE
EXISTANTE. REPARER ET PREPARER LE
COLONNE/ MURS POUR RECEVOIR UN

NOUVEAU FINIS DE PEINTURE. REFERER AU
DESSINS A4B POUR LES DETAILLES.
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01 DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION

DEMOLITION LEGEND / LEGENDE DE DEMOLITON:

—————— 1

EXISTING PARTITION TO REMAIN /
PARTITION EXISTANTE A RESTER

EXISTING PARTITION (SLAB TO
SLAB) TO BE REMOVED /
PARTITIONS EXISTANTE DE

DALLES A DALLES ETRE RETIRER.

EXISTING PARTIAL HEIGHT
PARTITION TO BE REMOVED /
CLOISON DE HAUTEUR PARTIELLE
A RETIRER.

EXISTING DOOR, FRAME &
HARDWARE TO REMAIN / PORTE,
CADRE ET QUINCAILLERIE

A RESTER FIXE

™~ EXISTING DOOR, FRAME, HEADER

N\ & ALL RELATED HARDWARE TO BE
\] REMOVED / PORTE, CADRE ET
QUINCAILLERIE A ENLEVER.

CEILING DEMOLITION LEGEND /LEGENDE

DE DEMOLITON DU FLAFOND:

EXISTING 20" x 60" SUSPENDED
CEILING SYSTEM TO REMAIN.

REFER TO REFLECTED CEILING
PLAN A3C FOR AREAS OF NEW
SUSPENDED CEILING SYSTEM &
CEILING TILES.

7X )

gl

D1C/ SCALE /ECHELLE: 1:50
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02 . CEILING DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION DU PLAFONDS

Jq —
17 N

6X )

/04 ", DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION
D1C/ SCALE /ECHELLE: 1:50

SCALE / ECHELLE: 1:50

DX

D1C

LE PLAFOND SUSPENDU DE 20" X
60" EXISTANT A 'Y RESTER.
REFERE AU DESSINS A3C POUR
LE NOUVEAU PLAFOND
SUSPENDU ET GRILLE.

EXISTING GYPSUM BOARD CEILING
BULKHEAD TO BE
REMOVED.

LE PLAFOND DE GYPSE A ETRE
ENLEVER.

EXISTING RECESSED POT LIGHTS TO
¢ BE REMOVED. REFER TO ENGINEERS
A DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS &

DETAILS.

LUMIERES FLUORESCENT
RETRAITER A ETRE ENLEVER.
REFERER AU DESSINS D'INGENIEURS
POUR LES SPECIFICATIONS ET
DETAILLES.

$ EXISTING LIGHT SWTICH TO BE
REMOVED. REFER TO ENGINEERS
DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS &
DETAILS.

INTERRUPTEUR DE LUMIERE A ETRE
RETIRER. REFERER AU DESSINS
D'INGENIEURS POUR LES
SPECIFICATIONS ET DETAILLES.

( ™ EXISTING THERMOSTAT TO BE

T REMOVED. REFER TO ENGINEERS
DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS &
DETAILS.

LE THERMOSTAT EXISTANTAY
RETIRER. REFERER AU DESSINS
D'INGENIEURS POUR LES
SPECIFICATIONS ET DETAILLES.

q:P EXISTING POWER OUTLET TO BE
REMOVED. REFER TO ENGINEERS
DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS &
DETAILS.

PRISE ELECTRIQUE A ETRE RETIRER.
REFERER AU DESSINS D'INGENIEURS
POUR LES SPECIFICATIONS ET
DETAILLES.

X EXISTING FURNITURE POLE TO BE
REMOVED. VOICE & DATA
DISCONNECTS TO BE BY OTHERS.
REFER TO ENGINEERS DRAWINGS
FOR SPECIFICATIONS & DETAILS.

POTEAU DE SYSTEME MOBILIER
EXISTANT A ETRE RETIRER. LA
DECONNEXION DE VOIE ET
COMMUNICATION PAR AUTRE.
REFERER AU DESSINS D'INGENIEURS
POUR LES SPECIFICATIONS ET
DETAILLES.

GENERAL NOTES FOR DEMOLITION:

1.

10.

11.

12.

CONTRACTOR TO OBTAIN ALL NECESSARY PERMITS FOR DEMOLITION WORK AND PROVIDE COPIES TO THE
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE AND HAY DESIGN INC.

CONTRACTOR SHALL ENSURE THAT ALL WORK EXECUTED UNDER THIS CONTRACT IS IN KEEPING WITH ALL
APPLICABLE NATIONAL, PROVINCIAL AND MUNICIPAL CODES.

CONTRACTOR SHALL BE RESPONSIBLE FOR ALL WORK SPECIFIED ON ALL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.

CONTRACTOR TO REPAIR AND MAKE GOOD ALL EXISTING SURFACES,(FLOOR, WALL AND CEILING) AFFECTED
BY DEMOLITION AND NEW WORK, READY TO RECEIVE NEW FINISHES.

CONTRACTOR SHALL SUPPLY ALL NECESSARY MATERIALS AND LABOUR REQUIRED TO COMPLETE ALL PHASES
OF THIS CONTRACT.

CONTRACTOR SHALL VERIFY ALL DRAWINGS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS, MEASUREMENTS AS WELL AS
SITE CONDITIONS, AND SHALL NOTIFY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE OF ALL DISCREPANCIES AND/OR
OMISSIONS PRIOR TO BEGINNING ANY WORK. REFER TO THE ENGINEERING DRAWINGS FOR ALL MECHANICAL
AND ELECTRICAL REQUIREMENTS AND SPECIFICATIONS.

CONTRACTOR TO RETAIN BUILDING SERVICE PROVIDERS TO TERMINATE AND REPROGRAM SECURITY CARD
READERS, FIRE ALARM BELLS, AND ALL OTHER DEVICES AS REQUIRED.

CONTRACTOR TO PROVIDE PROPER DUST CONTROL AND USE DROP SHEETS THROUGHOUT.

CONTRACTOR TO REMOVE ANY OBSOLETE SECURITY PARTITIONS ABOVE THE CEILINGS WHERE EXISTING
PARTITION ARE BEING REMOVED.

CONTRACTOR TO COORDINATE REMOVAL OF MECHANICAL, ELECTRICAL, VOICE, DATA AND

EQUIPMENT WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE. ALL REMOVED SECURITY DEVICES SUCH AS CARD
READERS, KEYPADS, BELLS, ALARMS ETC. TO BE TURNED OVER TO DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE FOR
REUSE. ALL EXISTING ELECTRICAL WIRES IN PARTITIONS THAT ARE TO BE REMOVED ARE TO BE PULLED BACK
TO SOURCE.

CONTRACTOR SHALL PROTECT FINISHED AND UNFINISHED WORK OF THIS CONTRACT AND/OR WORK OF
OTHERS ON SITE UNTIL WORK HAS BEEN COMPLETED AND ACCEPTED.

CONTRACTOR SHALL PROTECT THE AREA OUTSIDE THE CONTRACT AREA FROM DEBRIS AND DUST RESULTING
FROM DEMOLITION, AND KEEP SITE CLEAN AND ORGANIZED THROUGHOUT DEMOLITION TO MAXIMIZE THE
RE-USE AND RECYCLING OF SALVAGED MATERIAL WITH MINIMUM DAMAGE.

NOTES GENERALES DE DEMOLITION:

1.

10.

11.

12.

L'ENTREPRENEUR DOIT OBTENIR TOUS LES PERMITS NECESSAIRE POUR LES TRAVAUX DE DEMOLITION ET
FAIRE PARVENIR UNE COPIE AU REPRESENTANT DU MINISTERE AINSI QUE HAY DESIGN INC.

L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER QUE TOUS LES TRAVAUX A REALISER EN VERTU DU PRESENT CONTRAT
SERONT CONFORMES AUX CODES PERTINENTS DES AUTORITES NATIONALE, PROVINCIALE ET MUNICIPALE.

L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE TOUS LES TRAVAUX PRESENTES ET (OU) PRESCRITS DANS LES
DESSINS ET LE DEVIS.

L'ENTREPRENEUR SE DOIT DE FAIRE TOUS LES REPARATIONS DES BIENS EXISTANTS (PLANCHER, MURS ET
PLAFONDS) QUI AURAIENT ETE ENDOMMAGE LORS DE LA DEMOLITIONS. LES SURFACES DEVONT ETRE
PREPARE POUR RECEVOIR DE NOUVEAUX FINIS ET REMETRE COMME NEUF.

L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR TOUS LES MATERIAUX ET TOUTE LA MAIN-D'OEUVRE NECESSAIRES POUR
REALISER TOUTES LES PHASES DES TRAVAUX INDIQUES DANS LE PRESENT CONTRAT.

L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LA VERIFICATION DE TOUT LES DESSINS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS ET
MESURES AINSI QUE DE FAIRE LA VERIFICATION DE LA CONDITION DU SITE ET DEVRA NOTIFIER
REPRESENTANT DU MINISTERE DE TOUT OMMISSIONS ET DIFFERENCES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX.
VEUILLEZ VOUS REFERER AU DESSINS D'INGENIEURS POUR TOUT BESOINS DE SPECIFICATIONS MECANIQUE ET
ELECTRIQUE.

L'ENTREPRENEUR DOIT RETENIR LES SERVICES DE LA GESTION OPERATIONEL DE L'EDIFICE POUR
PROGRAMMER LES ACCES PAR CARTES DE SECURITE, LES SYSTEMES ALARMES A FEU AINSI QUE TOUT
AUTRES SYSTEMES QUI REQUIERE LEUR ATTENTION.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR UNE COUVERTURE DE PROTECTION CONTRE LA PROPAGATION DE
POUSSIERE ET PROTEGER LES PLANCHERS A TRAVERS DU SENTIER AFFECTE.

L'ENTREPRENEUR SE DOIT D'ENLEVER TOUT PARTITIONS DE SECURITE AU DESSUS DU PLAFOND LA OU LES
PARTITIONS EXISTANTE SERONT DEMOLIES.

L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE TOUT DEMOLITION D'ELEMENTS
DE PRISE, VOIX, DATA AINSI QUE MECANIQUE ET ELECTRIQUE. TOUTLES ELEMENTS DE SECURITE TELS QUE
SYSTEME DE CARTE DE SECURITE, SONNERIES, ALLARMES ETC. LES ELEMENTS DOIVENT ETRE REMIS AU
REPRESENTANT DU MINISTERE POUR ASSURER LA REUTILISATION. TOUT LES FILAGES ELECTRIQUE DOIVENT
ETRE RETOURNES A LEURS SOURCES ORIGINAL LORS DE LA DEMOLITION.

AU COURS DE LA REALISATION DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT PROTEGER LES LIEUX CONTRE TOUT

ENDOMMAGEMENT LES TRAVAUX ET LA PROPRIETE EXISTANTE, LES PROPRIETES ADJACENTES PRIVEES ET
PUBLIQUES AINSI QUE LES TRAVAUX DE TOUTES LES AUTRES SECTIONS.

L'ENTREPRENEUR DOIT PROTEGER LES LIEUX ADJACENTS AU LIEUX DE DEMOLITION DE TOUT DEBRIS ET
POUSSIERE. LE SITE DOIT RESTER PROPRE ORGANISE EN TOUT TEMPS POUR MAXIMISER LA REUTILISATION ET
LE RECYCLAGE DES MATERIAUX AILLANT RECUS UN MINIMUM DE DOMMAGE.
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03 . DEMOLITION PLAN/ PLAN DE DEMOLITION

D1C/ SCALE /ECHELLE: 1:50

REMOVE EXISTING RESILIENT FLOORING &
RUBBER BASE. PREPARE FLOORING TO RECEIVE
NEW FLOOR FINISH. REFER TO DRAWING A4C
FOR NEW FLOOR FINISH & BASE.

LE PLANCHER DE REVETEMENT DE SOL
EXISTANTS ET LA BORDURE DOIT ETRE

ENLEVER. LE PLANCHER DOIT ETRE PREPARER
POUR RECEVOIR UN NOUVEAU PLANCHER FINIS.
VOIR LES DESSINS A4C POUR LES NOUVEAU
FINIS DE PLANCHER ET LA NOUVELLE BORDURE.

REMOVE & DISPOSE UPPER & LOWER
MILLWORK AND SINK. REFER TO ENGINEER'S
DRAWINGS FOR SPECIFICATIONS AND DETAILS.

ENLEVER & DISPOSER LES CABINETS HAUT &
BAS ET LE LAVABO. REFERER AU DESSINS
D'INGENIEURS POUR LES SPECIFICATIONS ET
DETAILLES.

NOT USED

REMOVE & DISPOSE MILLWORK SHELF.

RETIRER ET DISPOSER L'ETAGERE DE
MENUISERIE.

CAREFULLY REMOVE EXISTING WALL MOUNTED
PAPER TOWEL DISPENSER AND RETAIN FOR
REINSTALLATION.

ENLEVER LE DISTRIBUTEUR DE PAPIER ET
CONSERVER POUR LA REINSTALLATION.

H

CAREFULLY OPEN UP EXISTING PARTITION TO
SUPPLY AND INSTALL NEW PLYWOOD BACKING
TO SUIT NEW MILLWORK UPPERS AND LOWERS.
PATCH, REPAIR AND MAKE WALLS READY TO
ACCEPT NEW FINISH.

EXISTING CEILING ACCESS HATCH TO BE
REMOVED.

LA TRAPPE D'ACCES EXISTANT A ETRE RETIRER.

EXISTING WALL MOUNTED ACOUSTIC PANELS TO
BE REMOVED UP TO THE U/S OF 1ST PANEL FROM
THE TOP. PATCH & REPAIR WALLS WHERE
AFFECTED AND MAKE READY TO ACCEPT NEW
FINISH. REMAINING PANELS TO BE CLEANED.

LA PARTITION EXISTANTE DOIT ETRE OUVERT

POUR INSTALLE UN CONTRE-PLAQUE POUR LA
FIXATION DES CABINETS DE HAUT ET DE BAS.

LES MURS DOIVENT ETRE PREPARER POUR
RECEVOIR UNE NOUVEAU FINIS DE PEINTURE.

EXISTING FLOORING IN ROOM TO REMAIN.

RETIRER LE PANNEAU ACOUSTIQUE JUSQU'AU
DESSOUS DU 1IER PANNEAU DE HAUT. REPARER
LE MURS POUR RECEVOIR UN NOUVEAU FINIS.
LES PANNEAUX EXISTANT DOIVENT ETRE
NETTOYER.

N

LE PLANCHER EXISTANTE DE LA CHAMBRE DOIT
RESTER FIXE.

RECESSED SHELF TO BE REMOVED. PATCH,
REPAIR AND MAKE WALLS READY TO ACCEPT
NEW FINISH.

CONTRACTOR TO REMOVE EXISTING BASE.
PATCH, REPAIR AND MAKE COLUMN/ WALL

READY TO ACCEPT NEW FINISH. REFER TO
DRAWING A4B FOR DETAILS.

H

ETAGERE A ETRE RETIRER. REPARER LE MURS
POUR RECEVOIR UN NOUVEAU FINIS.

LINE OF WHERE EXISTING RESILIENT FLOORING
MEETS EXISTING CARPET FLOORING.

L'ENTREPRENEUR EST A RETIRER LA BONDURE
EXISTANTE. REPARER ET PREPARER LE
COLONNE/ MURS POUR RECEVOIR UN
NOUVEAU FINIS DE PEINTURE. REFERER AU

LIGNE QUI INDIQUE OU LE REVETEMENT DE SOL DESSINS A4B POUR LES DETAILLES.

EXISTANT RENCONTE LE PLANCHERS DE TAPIS
EXISTANT.

LINE OF EXISTING RESILIENT FLOORING JOINT.

LIGNE QUI INDIQUE LE JOINT EXISTANTE DU
REVETEMENT DE SOL.
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01 PARTITION PLAN/ PLAN DE PARTITION

A1A

SCALE / ECHELLE: 1:50

1394 KITCHENETTE/
CUISINE
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PARTITION PLAN LEGEND / LEGENDE DU PLAN DE PARTITION:

—————— 1

EXISTING PARTITION TO REMAIN /
PARTITION EXISTANTE A RESTER

FINISHED FLOOR TO UNDERSIDE OF CEILING:
13MM GYPSUM BOARD ON EACH SIDE OF

64MM METAL STUDS SPACED AT 610MM W/
THERMAFIBRE INSULATION. REFER TO SECTION
05/A1A FOR DETAILS.

CLOISON DU PLANCHER FINIS AU PLAFOND:
MONTANT METALIQUE DE DE 64MM INSTALLER
AVEC UN ESPACE DE 610MM SUR CENTRE AVEC
UNE EPAISSEUR DE PANNEAU DE GYPSE DE 13MM
SUR CHAQUE COTE. VOIR LA COUPE SUR LE
DESSIN 05/A1A.

NEW PARTIAL HEIGHT FEATURE WALL. DETAILS
TO BE PROVIDED BY DEPARTMENTAL
REPRESENTATIVE.

LE NOUVEAU MURS DE HAUTEUR PARTIEL. LES
DETAILLES VONT ETRE PAR VENU PAR LE
REPRESENTANT DU MINISTERE.

ROOM / AREA NUMBER
NO. DE CHAMBRE OU ZONE

965

11X
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03 . PARTITION PLAN/ PLAN DE PARTITION
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02  PARTITION PLAN/ PLAN DE PARTITION

A1A

SCALE / ECHELLE: 1:50

1367 COLLABORATIVE/

COLLABORATIVE

A1A

4 X

04

SCALE / ECHELLE: 1:50

1388 COPY AREA/
ZONE DE COPIE
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05

WALL SECTION/ CLOISON DE MUR - 'W1'

A1A

SCALE / ECHELLE: 1:5

| —

PARTITION PLAN/ PLAN DE PARTITION

A1A

SCALE / ECHELLE: 1:50

1326 COPY AREA/
ZONE DE COPIE

WALL SECTION NOTES:

NOTES POUR LES COUPES DE MURS:

NOTE: ALL DUCTS, PIPES, WIRING & ELECTRICAL
BOXES SHALL BE SEALED & CAULKED.

. CEILING SLAB

. HANGER WIRE

T-BAR

. 64MM METAL STUDS, 610MM O.C.

. ONE (1) LAYER 13mm GYPSUM BOARD PANEL,
EACH SIDE OF METAL STUDS. PANEL FINISH AS
SPECIFIED.

. 100mm BASE (REFER TO FINISHES PLAN)

. FINISHED FLOOR

. METAL RUNNER

. 64mm THERMAFIBRE ATTENUATION BLANKETS
BETWEEN STUDS.

10. ACOUSTIC CEILING TILE.

s wN =

© o~NO®

NOTATION:TOUS LES CONDUITS ET TUYAUX,
CABLAGE & BOITES ELECTRIQUES DOIVENT ETRE
SCELLE & CALFEUTRE.

1. DALLE DU PLAFOND

2. CABLE DE SUSPENSION

3. T-BAR

4. MONTANT DE METAL 64MM , 610MM O.C.

5. UNE COUCHE DE PANNEAU DE GYPSE DE 13MM,
SUR CHAUE COTE DU MONTANT. FINIS TEL QUE
SPECIFIE.

6. BORDURE DE 100MM (REFERE AU PLAN FINIS)

7. PLANCHER FINIS

8. COULISSE METALIQUE

9. BATTON DE LAINE ISOLANTE ENTR LES
MONTANTS DE 64MM

10.TUILE DE PLAFOND ACOUSTIQUE.

GENERAL NOTES FOR PARTITION PLAN:

1. THE CONTRACTOR SHALL ENSURE THAT ALL WORK EXECUTED UNDER THIS CONTRACT IS IN KEEPING WITH ALL
APPLICABLE NATIONAL, PROVINCIAL AND MUNICIPAL CODES.

2. THE CONTRACTOR SHALL BE RESPONSIBLE FOR ALL WORK SPECIFIED ON ALL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS.

3. THE CONTRACTOR SHALL SUPPLY ALL NECESSARY MATERIALS AND LABOUR REQUIRED TO COMPLETE ALL PHASES
OF THIS CONTRACT.

4. THE CONTRACTOR SHALL VERIFY ALL DRAWINGS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS, MEASUREMENTS AS WELL AS
SITE CONDITIONS, AND SHALL NOTIFY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE OF ALL DISCREPANCIES AND/OR
OMISSIONS PRIOR TO BEGINNING ANY WORK. REFER TO THE ENGINEERING DRAWINGS FOR ALL MECHANICAL AND
ELECTRICAL REQUIREMENTS AND SPECIFICATIONS.

5. ALL DIMENSIONS ARE METRIC FOR THIS DRAWING. ALL DIMENSIONS ARE TAKEN FACE TO FACE OF PARTITIONS OR
COLUMNS UNLESS OTHERWISE NOTED. ALL NEW DOOR FRAMES ARE TO BE INSTALLED 100MM FROM PARTITION
UNLESS NOTED OTHERWISE.

6. THE CONTRACTOR SHALL PROTECT ALL FINISHED AND UNFINISHED WORK OF THIS CONTRACT AND/OR WORK OF
OTHERS ON SITE UNTIL WORK HAS BEEN COMPLETED AND ACCEPTED.

7. THE CONTRACTOR SHALL PROTECT THE AREA OUTSIDE THE CONTRACT AREA FROM DEBRIS AND DUST RESULTING
FROM RENOVATIONS BY INSTALLING A TEMPORARY BARRIER FROM FLOOR TO CEILING.

8. THE CONTRACTOR SHALL PATCH AND REPAIR ALL WALL, FLOOR AND CEILING SURFACES AFFECTED BY DEMOLITION
AND CONSTRUCTION. SURFACES TO RECEIVE NEW FINISHES AND FINISHED LIKE NEW.

9. CONTRACTOR SHALL ASSUME ALL RESPONSIBILITY FOR CONFIRMING ALL DIMENSIONS ON SITE.

10. CONTRACTOR SHALL COORDINATE ALL SUB-TRADES AND SUBMIT A WRITTEN SCHEDULE OF WORK TO THE
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE UPON AWARD OF CONTRACT.

11. THE CONTRACTOR SHALL REUSE ALL MATERIALS BEING REMOVED WHEREVER POSSIBLE.
12. ALL FINISHES TO BE INSTALLED STRICTLY AS PER MANUFACTURER'S WRITTEN INSTRUCTIONS.

13. CONTRACTOR TO NOTIFY DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE IN WRITING A MINIMUM OF 4 DAYS PRIOR TO ANY
DISRUPTION OF BUILDING ACCESS OR SERVICES.

14. CHALK ALL NEW PARTITION LOCATIONS AND OBTAIN APPROVAL OF PARTITION LAYOUT BY DESIGNER PRIOR TO
INSTALLING METAL TRACKS AND STUDS.

15. REFER TO NATIONAL MASTER SPECIFICATION FOR ALL NEW PRODUCTS.

16. DESIGNATED SUBSTANCE REPORT (DSR) WILL BE PROVIDED BY DEPARTMENT REPRESENTATIVE PRIOR TO
STARTING WORK.

NOTES GENERAL DE PLAN DE PARTITIONS:

1. L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER QUE TOUS LES TRAVAUX A REALISER EN VERTU DU PRESENT CONTRAT
SERONT CONFORMES AUX CODES PERTINENTS DES AUTORITES NATIONALE, PROVINCIALE ET MUNICIPALE.

2. 'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE TOUS LES TRAVAUX PRESENTES ET (OU) PRESCRITS DANS LES
DESSINS ET LE DEVIS.

3. L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE FOURNIR TOUT LES MATERIAUX ET LES LE HEURES DE TRAVAIL
REQUIS PAR LES EXPERTS POUR EXECUTER LE CONTRAT.

4. 'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LA VERIFICATION DE TOUS LES DESSINS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS ET
MESURES AINS QUE DE FAIRE LA VERIFICATION DE LA CONDITION DU SITE ET DEVRA NOTIFIER LE REPRESENTANT
DU MINISTERE DE TOUS OMMISSIONS ET DIFFERENCES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX. VEUILLEZ VOUS REFERER
AU DESSINS D'INGENIEURS POUR TOUS BESOINS DE SPECIFICATIONS MECANIQUE ET ELECTRIQUE.

5. TOUS LES DIMENSIONS SONT EN METRIQUE SUR SES DESSINS. TOUT LES DIMENSIONS SONT PRISENT DE FACE A
FACE DES PARTITIONS OU DES COLONNES A MOINS D'UNE NOTES EXPLICATIVE DEMONTRANT LE CONTRAIRE SUR
LE DESSIN. TOUT LES CADRES DE PORTES DOIVENT ETRE INSTALLES A 100MM DES PARTITIONS A MOINS DE NOTES
EXPLICATIVE DEMONTRANT LE CONTRAIRE SUR LE DESSIN.

6. LENTREPRENEUR SE DOIT DE PROTEGER TOUS LES TRAVAUX TERMINE OU EN VOIS D'ETRE TERMINE DANS
L'EXECUTION DE CE CONTRAT ET / OU DES TRAVAUX EXECUTE PAR D'AUTRE CONTRACTEUR ET CE JUSQU'A CE QUE
LES TRAVAUX SOIT COMPLETES ET APPROUVES.

7. 'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR UNE PROTECTION CONTRE LES DEBRIS ET LA POUSSIEERE DES LIEUX SITUES
A L'EXTERIEUR DU CONTRAT EN Y INSTALLANT UNE BARRIERE PROTECTRICE ALLANT DU PLANCHER AU PLAFOND.

8 L'ENTREPRENEUR SE DOIT DE FAIRE TOUS LES REPARATIONS DES BIENS EXISTANTS (PLANCHER, MURS ET
PLAFONDS) QUI AURAIENT ETE ENDOMMAGE LORS DE LA DEMOLITIONS. LES SURFACES DEVONT ETRE PREPARE
POUR RECEVOIR DE NOUVEAUX FINIS ET REMETRE COMME NEUF.

9. 'ENTREPRENEUR DOIT ASSUMER LA RESPONSABILITE DE CONFIRMER TOUS LES DIMENSIONS SUR LE SENTIER.

10. LENTREPRENEUR DOIT COORDONER AVEC TOUS LES SOUS-TRAITANTS ET DEVRA SOUMETRE UNE CEDULE
POUR LA PORTION DU TRAVAIL AU REPRESENTANT DEPARTEMENTAL.

11. LENTREPRENEUR DOIT REUTILISER TOUS MATERIEAUX QUI AURAIT ETE ENLEVE DU SITE ET ET REPRENDRE
POUR LA REUTILISATION SI POSSIBLE.

12. TOUS LES FINIS DOIVENT ETRE INSTALLER SELON LES SPECIFICATIONS ET INSTRUCTIONS DU MANUFACTURIER.

13. LENTREPRENEUR DOIT AVISER LE REPRESENTANT DEPARTEMENTAL PAR ECRIT AVEC UN MINMUM DE 4 JOURS
AVANT TOUS INTERRUPTIONS D'ACCES A L'EDIFICE ET DES SERVICES
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implementation.
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14. LES PARTITIONS DEVRONT ETRE DESSINES AU PLANCHER AVEC UNE CRES POUR DEMONTRER LE
POSITIONNEMENT DES PARTITIONS ET AVANT LE MONTAGE DES MONTANTS DE METAL. AUCUN TRAVAUX PEUT
DEBUTER AVANT L'APPROBATION DU CONCEPTEUR.

15. TOUS NOUVEAUX MATERIAUX SONT SPECIFIER DANS LE DEVIS DIRECTEUR DE LA CONSTRUCTION AU CANADA.

16. LE RAPPORT SUR LES SUBSTANCES DESIGNEE (RSD) VA ETRE PARVENU LE REPRESENTANT DU MINISTERE
AVANT DE TRAVAILLER.

PLAN NOTES/ NOTES DE PLAN:

06

WALL SECTION/ CLOISON DE MUR - 'W1a'

A1A

SCALE / ECHELLE: 1:5

ALIGN NEW PARTITION WITH EXISTING COLUMN
AND PARTITION.

ENLIGNE LES NOUVELLE PARTITION AVEC LES
COLONNES.

NEW KITCHEN MILLWORK & SINK. REFER TO
DRAWING A5A AND ENGINEERS DRAWINGS
FOR DETAILS & SPECIFICATIONS.

MENUISERIE DE CUISNE AVEC LAVABO.
REFERER AU DESSINS A5A D'INGENIEURS
POUR LES SPECIFICATIONS ET DETAILLES.

NEW COPY AREA MILLWORK. REFER TO
DRAWING A5B & ENGINEERS DRAWINGS FOR
SPECIFICATIONS.

MENUISERIE POUR LA CHAMBRE DE COPIE.
REFERER AU DESSINS A5B & LES DESSINS
D'INGENIEURS POUR LES SPECIFICATIONS ET
DETAILLES.

NEW KITCHEN MILLWORK FOR MICROWAVE.
REFER TO DRAWING A5A FOR DETAILS AND
SPECIFICATIONS.

NOUVELLE MENUISERIE POUR MICRO-ONDE.
REFERER AU DESSINS A5B POUR LES
SPECIFICATIONS ET DETAILLES.

CONTRACTOR TO PROVIDE NEW PLYWOOD
BLOCKING AS REQUIRED TO SUPPORT NEW
LOWER & UPPER MILLWORK.

L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLE UN
CONTREPLAQUER POUR SUPPORTER LES
CABINETS DE HAUT.

NEW OPENING TO BE AT A HEIGHT OF 2134MM.

NOUVELLE OVERTURE DE 2134MM DE
HAUTEUR.

CONTRACTOR TO FURR OUT WALL AND/OR
LEVEL TO CREATE A FLUSH SURFACE TO

ACCEPT NEW MILLWORK AND NEW WALL FINISH

WHERE NECESSARY. WALL TO END AS CLOSE
TO WHERE RESILIENT FLOOR FINISH MEETS
CARPET FLOOR FINISH WITHOUT HITTING THE
EXISTING LIGHT SWITCH.

L'ENTREPRENEUR DOIT BATIR UN MURS AVEC
UNE SURFACE EGALE A LA NOUVELLE
MENUISERIE ET LE NOUVEAU FINIS DE MURS.
LE MURS DOIT FINIS AU MEME ENDROIT QUE LE
REVETEMENTS DE SOLS RECONTRE LE
PLANCHER DE TAPIS SANS DEPASSE
L'INTERRUPTEUR LE LUMIERE.

CONTRACTOR TO INSTALL DECORATIVE PANEL
AS PER MANUFACTURER'S INSTRUCTIONS.
PRODUCT TO BE SUPPLIED BY OTHERS. REFER
TO SPECIFICATIONS FOR DETAILS.

L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLE UN PANNEAU

DECORATIF TEL QUE LES INSTRUCTIONS DU
MANUFACTURIER.

SUPPLY AND INSTALL NEW PAPER TOWEL
DISPENSER (WHERE REQUIRED - TO MATCH
EXISTING) AND SOAP DISPENSER. REFER TO
ELEVATIONS ON PAGE A5D FOR
SPECIFICATIONS AND DETAILS.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLE
UN NOUVEAU DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES
DE PAPIER ET LE DISTRIBUTEUR DE
SERVIETTES LIQUIDE (AU REQUI TEL QUE
EXISTANT). REFERER AU DESSINS A5D POUR
LES SPECIFICATIONS ET DETAILLES.
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/ PARTITION PLAN LEGEND / LEGENDE DU PLAN DE PARTITION: GENERAL NOTES FOR PARTITION PLAN:
—— EXISTING PARTITION TO REMAIN /

824 Meath St., Suite 100
1. THE CONTRACTOR SHALL ENSURE THAT ALL WORK EXECUTED UNDER THIS CONTRACT IS IN KEEPING WITH ALL

G >< PARTITION EXISTANTE A RESTER APPLICABLE NATIONAL, PROVINCIAL AND MUNICIPAL CODES. H ‘ \ Ottawa, ON K1Z 6E8

2. THE CONTRACTOR SHALL BE RESPONSIBLE FOR ALL WORK SPECIFIED ON ALL DRAWINGS AND SPECIFICATIONS. p: 613-728-0954

FINISHED FLOOR TO UNDERSIDE OF CEILING: f: 613-728-6501

3. THE CONTRACTOR SHALL SUPPLY ALL NECESSARY MATERIALS AND LABOUR REQUIRED TO COMPLETE ALL PHASES

13MM GYPSUM BOARD ON EACH SIDE OF

I N — I N
| | 64MM METAL STUDS SPACED AT 610MM W/ OF THIS CONTRACT. DESICN ]
g;iﬂ"ﬁgg%i#ﬂigmﬂo”' REFER TO SECTION 4. THE CONTRACTOR SHALL VERIFY ALL DRAWINGS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS, MEASUREMENTS AS WELL AS www.haydesign.ca
' SITE CONDITIONS, AND SHALL NOTIFY THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE OF ALL DISCREPANCIES AND/OR
_ OMISSIONS PRIOR TO BEGINNING ANY WORK. REFER TO THE ENGINEERING DRAWINGS FOR ALL MECHANICAL AND
CLOISON DU PLANCHER FINIS AU PLAFOND: ELECTRICAL REQUIREMENTS AND SPECIFICATIONS.
MONTANT METALIQUE DE DE 64MM INSTALLER "PASSIONATE ABOUT PEOPLE AND THEIR SPACES"
AVEC UN ESPACE DE 610MM SUR CENTRE AVEC 5. ALL DIMENSIONS ARE METRIC FOR THIS DRAWING. ALL DIMENSIONS ARE TAKEN FACE TO FACE OF PARTITIONS OR
UNE EPAISSEUR DE PANNEAU DE GYPSE DE 13MM COLUMNS UNLESS OTHERWISE NOTED. ALL NEW DOOR FRAMES ARE TO BE INSTALLED 100MM FROM PARTITION -
648 SUR CHAQUE COTE. VOIR LA COUPE SUR LE UNLESS NOTED OTHERWISE. > 506 © ©6
DESSIN 05/A1A.
. 6. THE CONTRACTOR SHALL PROTECT ALL FINISHED AND UNFINISHED WORK OF THIS CONTRACT AND/OR WORK OF
= OTHERS ON SITE UNTIL WORK HAS BEEN COMPLETED AND ACCEPTED.
e———o  NEW PARTIAL HEIGHT FEATURE WALL. DETAILS
T _ TO BE PROVIDED BY DEPARTMENTAL 7. THE CONTRACTOR SHALL PROTECT THE AREA OUTSIDE THE CONTRACT AREA FROM DEBRIS AND DUST RESULTING
ﬁ REPRESENTATIVE. FROM RENOVATIONS BY INSTALLING A TEMPORARY BARRIER FROM FLOOR TO CEILING.
2454 LE NOUVEAU MURS DE HAUTEUR PARTIEL. LES 8. THE CONTRACTOR SHALL PATCH AND REPAIR ALL WALL, FLOOR AND CEILING SURFACES AFFECTED BY DEMOLITION -
DETAILLES VONT ETRE PAR VENU PAR LE AND CONSTRUCTION. SURFACES TO RECEIVE NEW FINISHES AND FINISHED LIKE NEW.
m REPRESENTANT DU MINISTERE. "
NEY, 9. CONTRACTOR SHALL ASSUME ALL RESPONSIBILITY FOR CONFIRMING ALL DIMENSIONS ON SITE. =
\_ | = 00% Egolg"E/ QEEQQ;EMSEEONE 10. CONTRACTOR SHALL COORDINATE ALL SUB-TRADES AND SUBMIT A WRITTEN SCHEDULE OF WORK TO THE °
B 7 E’:I ‘ . ' DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE UPON AWARD OF CONTRACT. 900G %
‘ O 8
H - 11. THE CONTRACTOR SHALL REUSE ALL MATERIALS BEING REMOVED WHEREVER POSSIBLE. o AW U BT %
TR LT \
o— )
. 12. ALL FINISHES TO BE INSTALLED STRICTLY AS PER MANUFACTURER'S WRITTEN INSTRUCTIONS. o %ﬁ L A S
N 7 e 8
13. CONTRACTOR TO NOTIFY DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE IN WRITING A MINIMUM OF 4 DAYS PRIOR TO ANY : Jg
N SATA COMM DISRUPTION OF BUILDING ACCESS OR SERVICES. \ 4
i @
| 2. W1 14. CHALK ALL NEW PARTITION LOCATIONS AND OBTAIN APPROVAL OF PARTITION LAYOUT BY DESIGNER PRIOR TO [key plan |
T 2455 INSTALLING METAL TRACKS AND STUDS.
B \ \ 4:1‘7—% I 15. REFER TO NATIONAL MASTER SPECIFICATION FOR ALL NEW PRODUCTS.
I
] I ] T T
11 » 16. DESIGNATED SUBSTANCE REPORT (DSR) WILL BE PROVIDED BY DEPARTMENT REPRESENTATIVE PRIOR TO P
STARTING WORK. Heqglth Santeé
Qv[ﬂ S _— - % Canada Canada
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1. L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER QUE TOUS LES TRAVAUX A REALISER EN VERTU DU PRESENT CONTRAT
\ @ SERONT CONFORMES AUX CODES PERTINENTS DES AUTORITES NATIONALE, PROVINCIALE ET MUNICIPALE.

2. 'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE TOUS LES TRAVAUX PRESENTES ET (OU) PRESCRITS DANS LES

01 PARTITION PLAN/ PLAN DE PARTITION

: DESSINS ET LE DEVIS.
’ - @
i‘»

3. LENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE FOURNIR TOUT LES MATERIAUX ET LES LE HEURES DE TRAVAIL
. REQUIS PAR LES EXPERTS POUR EXECUTER LE CONTRAT.
. 4. 'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LA VERIFICATION DE TOUS LES DESSINS, SPECIFICATIONS, DIMENSIONS ET

\
Z MESURES AINS QUE DE FAIRE LA VERIFICATION DE LA CONDITION DU SITE ET DEVRA NOTIFIER LE REPRESENTANT
5043 .
]

A1B / SCALE / ECHELLE: 1:50 2454 KITCHENETTE/ o X F
CUISINE
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il

DU MINISTERE DE TOUS OMMISSIONS ET DIFFERENCES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX. VEUILLEZ VOUS REFERER
AU DESSINS D'INGENIEURS POUR TOUS BESOINS DE SPECIFICATIONS MECANIQUE ET ELECTRIQUE.

14835+

5. TOUS LES DIMENSIONS SONT EN METRIQUE SUR SES DESSINS. TOUT LES DIMENSIONS SONT PRISENT DE FACE A
FACE DES PARTITIONS OU DES COLONNES A MOINS D'UNE NOTES EXPLICATIVE DEMONTRANT LE CONTRAIRE SUR
- LE DESSIN. TOUT LES CADRES DE PORTES DOIVENT ETRE INSTALLES A 100MM DES PARTITIONS A MOINS DE NOTES
¢ @ EXPLICATIVE DEMONTRANT LE CONTRAIRE SUR LE DESSIN.

6. 'ENTREPRENEUR SE DOIT DE PROTEGER TOUS LES TRAVAUX TERMINE OU EN VOIS D'ETRE TERMINE DANS
@ L'EXECUTION DE CE CONTRAT ET / OU DES TRAVAUX EXECUTE PAR D'AUTRE CONTRACTEUR ET CE JUSQU'A CE QUE

]

‘)\
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LES TRAVAUX SOIT COMPLETES ET APPROUVES.
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7. LENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR UNE PROTECTION CONTRE LES DEBRIS ET LA POUSSIEERE DES LIEUX SITUES This drawing is the property of HAY DESIGN INC. and all copyright
X A LEXTERIEUR DU CONTRAT EN Y INSTALLANT UNE BARRIERE PROTECTRICE ALLANT DU PLANCHER AU PLAFOND. is reserved. No use may be made of this drawing without express
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| 1260 . . . written consent.
| o » 8 .L'ENTREPRENEUR SE DOIT DE FAIRE TOUS LES REPARATIONS DES BIENS EXISTANTS (PLANCHER, MURS ET Dimensions on drawing for estimating purposes only.
2262 m m a ’ PLAFONDS) QUI AURAIENT ETE ENDOMMAGE LORS DE LA DEMOLITIONS. LES SURFACES DEVONT ETRE PREPARE It is the responsibility of each contractor and subcontractor to
W N @: — POUR RECEVOIR DE NOUVEAUX FINIS ET REMETRE COMME NEUF. check all dimensions and conditions on site prior to
W (OX@) " implementation.
- @ 9. LENTREPRENEUR DOIT ASSUMER LA RESPONSABILITE DE CONFIRMER TOUS LES DIMENSIONS SUR LE SENTIER.
3553 P + ‘ '
! 10. 'ENTREPRENEUR DOIT COORDONER AVEC TOUS LES SOUS-TRAITANTS ET DEVRA SOUMETRE UNE CEDULE I
N -H " @ POUR LA PORTION DU TRAVAIL AU REPRESENTANT DEPARTEMENTAL.
72
) . . . . P .
BN . ‘ === | % . 11. 'ENTREPRENEUR DOIT REUTILISER TOUS MATERIEAUX QUI AURAIT ETE ENLEVE DU SITE ET ET REPRENDRE N
| (i L I — POUR LA REUTILISATION SI POSSIBLE.
580
12. TOUS LES FINIS DOIVENT ETRE INSTALLER SELON LES SPECIFICATIONS ET INSTRUCTIONS DU MANUFACTURIER.

I I 4 5 >< g | 4

@ 13. LENTREPRENEUR DOIT AVISER LE REPRESENTANT DEPARTEMENTAL PAR ECRIT AVEC UN MINMUM DE 4 JOURS
il

AVANT TOUS INTERRUPTIONS D'ACCES A L'EDIFICE ET DES SERVICES

TF—FILE RM - 6) A | .
" 7 14. LES PARTITIONS DEVRONT ETRE DESSINES AU PLANCHER AVEC UNE CRES POUR DEMONTRER LE
2 3 O 7 / POSITIONNEMENT DES PARTITIONS ET AVANT LE MONTAGE DES MONTANTS DE METAL. AUCUN TRAVAUX PEUT
A, v g, Qe - < DEBUTER AVANT L'APPROBATION DU CONCEPTEUR.
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15. TOUS NOUVEAUX MATERIAUX SONT SPECIFIER DANS LE DEVIS DIRECTEUR DE LA CONSTRUCTION AU CANADA.

PARTITI O N PLAN/ P LAN D E PARTITI O N 03 PARTITI O N PLAN/ P LAN D E PARTITI O N m ALL SECT'ON/ CLO'SON DE MUR - 'W1 ' 16. LE RAPPORT SUR LES SUBSTANCES DESIGNEE (RSD) VA ETRE PARVENU LE REPRESENTANT DU MINISTERE :‘Dw&lclm that | review and take responsibilty for
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2262 LUNCH ROOM/ A1B/ SCALE/ECHELLE: 1:50 2340 A1B/ SCALE/ECHELLE: 1:5 ' T et Do . of v Bl Coss o i s
SALLE A MANGER COLLABORATIVE/

A1 B S CAL E / EC H E LL E 1 50 firm is registered, in the appropriate classes/categories.
C O L LAB O RAT I V E WALL SECTION NOTES:

PLAN NOTES/ NOTES DE PLAN: firm BCIN: 27373

e
. ALIGN NEW PARTITION WITH EXISTING COLUMN E CONTRACTOR TO IN-FILL VOID TO CREATE A —— —
1.]  AND PARTITION. FLUSH SURFACE TO ACCEPT NEW MILLWORK
& 2341 COPY AREA/ NOTE: ALL DUCTS, PIPES, WIRING & ELECTRICAL AND NEW WALL FINISH.
BOXES SHALL BE SEALED & CAULKED. ENLIGNE LES NOUVELLE PARTITION AVEC LES
ZO N E D E CO P I E COLONNES. L'ENTREPRENEUR DOIT REMPLIR L'ESPACE DE
1. CEILING SLAB MUR POUR RECEVOIR LA NOUVELLE
2 HANGER WIRE NEW KITCHEN MILLWORK & SINK. REFER TO MENUISERIE ET LE NOUVEAU FINIS DE MURS.
3 T-BAR DRAWING A5C, A5D AND ENGINEERS
4. 64MM METAL STUDS, 610MM O.C. DRAWINGS FOR DETAILS & SPECIFICATIONS. ALIGN FACE OF NEW DECORATIVE PANELS 3 ISSUED FOR TENDER/ EMIS D'OFFRES 01/02/16
5. ONE (1) LAYER 13mm GYPSUM BOARD PANEL, WITH EXISTING COLUMN.
EACH SIDE OF METAL STUDS. PANEL FINISH AS MENUISERIE DE CUISNE AVEC LAVABO. 2 | 99% REVIEW/ REVU DE 99% 18/01/16
SPECIFIED. REFERER AU DESSINS A5C, ASD ET LE BORD DU NOUVEAU MURLE ACCENT DOIT ] 66% REVIEW/ REVU DE 66% 18/12/15
6. 100mm BASE (REFER TO FINISHES PLAN) D'INGENIEURS POUR LES SPECIFICATIONS ET S'ENLIGNER AVEC LA COLONNE EXISTANTE. — date [ddimmd
7. FINISHED FLOOR DETAILLES. no. | revision ate (dd/mmlyy)
8. METAL RUNNER CONTRACTOR TO INSTALL DECORATIVE PANEL i
9. 64mm THERMAFIBRE ATTENUATION BLANKETS N e o R ok FOR AS PER MANUFACTURER'S INSTRUCTIONS. [revisions |
BETWEEN STUDS. SPECIFICATIONS. PRODUCT TO BE SUPPLIED BY OTHERS. REFER
10. ACOUSTIC CEILING TILE. TO SPECIFICATIONS FOR DETAILS.

NOTES POUR LES COUPES DE MURS:

NOTATION:TOUS LES CONDUITS ET TUYAUX,
CABLAGE & BOITES ELECTRIQUES DOIVENT ETRE
SCELLE & CALFEUTRE.

6
7
8.
9

1

as wN S

. DALLE DU PLAFOND

. CABLE DE SUSPENSION
T-BAR
. MONTANT DE METAL 64MM , 610MM O.C.

SUR CHAUE COTE DU MONTANT. FINIS TEL QUE
SPECIFIE.

. BORDURE DE 100MM (REFERE AU PLAN FINIS)

. PLANCHER FINIS

COULISSE METALIQUE

. BATTON DE LAINE ISOLANTE ENTR LES
MONTANTS DE 64MM

0.TUILE DE PLAFOND ACOUSTIQUE.

. UNE COUCHE DE PANNEAU DE GYPSE DE 13MM,

MENUISERIE POUR LA CHAMBRE DE COPIE.
REFERER AU DESSINS A5C & LES DESSINS
D'INGENIEURS POUR LES SPECIFICATIONS ET
DETAILLES.

CONTRACTOR TO PROVIDE NEW PLYWOOD
BLOCKING AS REQUIRED TO SUPPORT NEW
LOWER & UPPER MILLWORK.

L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLE UN

CONTREPLAQUER POUR SUPPORTER LES
CABINETS DE HAUT.

CONTRACTOR TO FURR OUT WALL AND/OR
LEVEL TO CREATE A FLUSH SURFACE TO
ACCEPT NEW MILLWORK AND NEW WALL FINISH
WHERE NECESSARY. WALL TO END AS CLOSE
TO WHERE RESILIENT FLOOR FINISH MEETS
CARPET FLOOR FINISH WITHOUT HITTING THE
EXISTING LIGHT SWITCH.

L'ENTREPRENEUR DOIT BATIR UN MURS AVEC
UNE SURFACE EGALE A LA NOUVELLE
MENUISERIE ET LE NOUVEAU FINIS DE MURS.

LE MURS DOIT FINIS AU MEME ENDROIT QUE LE
REVETEMENTS DE SOLS RECONTRE LE

PLANCHER DE TAPIS SANS DEPASSE
L'INTERRUPTEUR LE LUMIERE.

L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLE UN PANNEAU

DECORATIF TEL QUE LES INSTRUCTIONS DU
MANUFACTURIER.

SUPPLY AND INSTALL NEW PAPER TOWEL
DISPENSER (WHERE REQUIRED - TO MATCH
EXISTING) AND SOAP DISPENSER. REFER TO
ELEVATIONS ON PAGE A5D FOR
SPECIFICATIONS AND DETAILS.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLE
UN NOUVEAU DISTRIBUTEUR DE SERVIETTES
DE PAPIER ET LE DISTRIBUTEUR DE
SERVIETTES LIQUIDE (AU REQUI TEL QUE
EXISTANT). REFERER AU DESSINS A5D POUR
LES SPECIFICATIONS ET DETAILLES.
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